Slovenski literati in cesarska cenzura v dolgem
19. stoletju

. Znanstvena izhodiSca in predstavitev problema in ciljev raziskave

Cenzurne prakse vselej intenzivno sooblikujejo druzbo in komunikacijske procese v njej:
vplivajo na avtorje, posrednike in bralce besedil, posebne odnose pa razvijajo tudi z
ekonomijo, pravom, znanostjo in drugimi druzbenimi sistemi. VV novem veku se je cenzura
postopoma izvila iz cerkvene domene in se vzpostavila kot osrednje orodje sekularnega
drzavnega nadzora nad tiskano (in javno govorjeno) besedo. Med najzanimivejsa poglavja
njene zgodovine sodi obdobje dolgega 19. stoletja, porazsvetljenski ¢as romanti¢nega
nacionalizma in vzpona nacionalnih literarnih kultur, ko so se oblastni rezimi v Evropi soocali
z nara$¢ajo¢im §tevilom in moc¢jo narodnih gibanj in zanje dovzetnih tiskanih medijev — novih
Casopisov, revij in knjig, ki S0 jih zastareli rezimi preventivne cenzure vse tezje obvladali. To
obdobje je bilo prelomno tudi v habsburski monarhiji: v tem ¢asu so se v kompleksnem
soocanju s cenzuro oblikovale moderne nacionalne literarne kulture. Tudi v slovenskih
dezelah se je od pionirske faze narodnega preroda s konca 18. stoletja dalje in zlasti po
revolucionarnem letu 1848 hitro utrjevala literarna kultura, v kateri je imela klju¢no vlogo
knjizevnost. Slovenski literati — ne le knjizevniki v strogem smislu, temve¢ vsi pisoci
izobrazenci, tudi uredniki, novinarji, zalozniki in Kritiki — so se s cesarsko cenzuro srecevali
ves Cas kot s pomembno determinanto svojega udejstvovanja. Kulturni nacionalizem s t. i.
majhno knjiZevnostjo, ki so ga gojili, pa je v tem obdobju znacilen za veliko vecino
monarhije, Evrope in SirSe.

Predlagani projekt posega na obsezno podrocje, ki je bilo doslej razmeroma slabo in
nesistemati¢no raziskano, saj se je zgodovinopisje (literarno, kulturno in splo$no) cenzuriranja
knjizevnosti lotevalo parcialno, zlasti v zvezi s posameznimi odmevnej$imi primeri (npr.
razvpitimi Miklosi¢evimi posegi v besedilo Presernove »Zdravljice«, danasnje slovenske
himne). Raziskava namesto parcialnih vpogledov predvideva prvo sistemati¢no timsko
raziskavo zaokroZzenega obdobja, problem cenzure in njenih u¢inkov zastavlja kot celovit
problem, vkljucuje identifikacijo in analizo novih, doslej neznanih primarnih virov, podrobne
Studije primerov pa skrbno vpenja v §irso, sinteti¢no sliko. Korak naprej od dosedanjih
raziskav, Ki so s terminom »cenzura« zaznamovale najrazli¢nej$e postopke in probleme,
napravi z natan¢nejSo opredelitvijo cenzure in zlasti z doslednim razmejevanjem osrednjih
podrocij, na katerih se je cenzura pojavljala, a na vsakem od teh podrocij z relativno
specifi¢nimi pravnimi regulacijami in implementacijo: na podrocju 1) periodike, 2) knjiznega
zalozniStva in 3) gledalisca.

Raziskava je motivirana z izhodi§¢nima premisama o konstitutivnosti in prikritosti
cenzurnih praks. Konstitutivnost cenzurnih praks je v tem, da temeljno definirajo diskurzivni
pretok v druzbi. Njihovo poznavanje je torej prvi pogoj za razumevanje danega
zgodovinskega obdobja in njegovih kulturnih posebnosti. Kot drugod po Evropi je cenzura v
svojih razli¢nih institucionalnih oblikah tudi v habsburski monarhiji odigrala klju¢no
zgodovinsko vlogo pri regulaciji dostopa do tiskanih publikacij, s tem pa tudi do pretoka
spoznanj, teorij in idej. Prikritost po drugi strani pomeni, da cenzurne prakse obi¢ajno puscajo
le skope sledi, Se vec, rezultati uspesnih cenzurnih posegov (primer Slavinje) ostajajo povsem
nevidni. Cenzura zares doseze svoj cilj Sele tedaj, ko njenega dosezka sploh ni videti, kar
literarno in kulturno zgodovino postavlja pred zahtevne metodoloske probleme: kdaj je



odsotnost treba razumeti kot simptomati¢no odsotnost? Kaj vse potencialno »manjka« v
prevladujoci sliki obravnavanega obdobja?

Prostorsko in ¢asovno projekt nadaljuje tam, Kjer se je uspesno zakljucil projekt 0
prepovedanih knjigah in cenzuri v 17. in 18. stoletju (njegov vodja Luka Vidmar je ¢lan
predlagane projektne skupine). Njen prostorski okvir predstavljajo slovenske dezele v
habsburski monarhiji (zlasti Kranjska, a tudi Korogka in Stajerska), pri ¢emer je dogajanje v
slovenskem prostoru ves ¢as vpeto v SirSi kontekst imperialne cenzure, slovenske razmere pa
so obravnavane primerjalno z drugimi literarnimi kulturami (nemskoavstrijsko, ¢esko,
hrvasko, madzarsko). Casovni okvir raziskave je »dolgo 19. stoletje«, torej obdobje 1789—
1914; posamezne Studije lahko segajo tudi nazaj do leta 1780, v ¢as vladavine Jozefa II.,
oziroma naprej v ¢as 1. svetovne vojne, Ko se je v monarhiji uveljavil poseben zaostreni
cenzurni red. Na podlagi obstojecih raziskav je habsbursko cenzuro v obdobju 1789-1914
mogoce na splosno lociti na dva tipa: do marcne revolucije leta 1848 prevladuje preventivna
(pred)cenzura, drugo polovico obravnavanega obdobja pa obvladuje zlasti retroaktivna
(po)cenzura. Raziskava si torej obeta izkoristiti prednosti, ki jih prinasa panoramski pogled na
t. i. dolgo obdobje (»longue durée«), hkrati pa predmet analize ostaja zgodovinsko zaokrozen
v primerljivi fazi, ki ju razmejuje revolucionarno leto 1848 (1789-1848, 1848-1914).

Projekt se osredotoca zlasti na cenzuro v oZjem smislu, tj. institucionalizirane oblike
nadzora nad cirkulacijo besedil (v tiskani ali govorjeni obliki), katerih bistvena razseznost je
zmoznost sankcioniranja (udejanja jo represivni aparat drzave — cenzorji, tozilci, sodniki,
policija in vojska). Tak$na strozja opredelitev je izhodisce, ki pa ne izkljucuje obravnave
drugih omejitev, povezanih s cenzuro v SirSem pomenu. Med njimi je na prvem mestu
samocenzura kot neizogibni u¢inek danega cenzurnega rezima. Poleg tega tezko merljivega
dejavnika je v obravnavo vcasih treba pritegniti tudi druge dejavnike: posredne sankcije,
delovanje trga, dostop do medijev objavljanja, diskrimancijo spolnih, etni¢nih in razrednih
manjsin. V tem pogledu bo predlagani projekt kljub zgodovinopisnemu poudarku (primarni
viri, $tudije primerov) S posameznimi segmenti posegel tudi na teoretsko in metodolosko polje
(s problematiko opredelitve cenzure v ozjem in $irSem pomenu, vprasanjem cenzure spolnih
in drugih manjsin, vpraSanjem cenzurnih Zanrov in teoretizacij cenzure).

Raziskovalne probleme projekta je mogoce zajeti zlasti s temi vprasan;ji:

e Kako pravna regulacija in prakti¢éna implementacija cenzorskih praks habsburske
monarhije delujeta v slovenskih dezelah v obdobjih 1789-1848 in 1848-1914 ?
Kaksen je polozaj slovenskega prostora znotraj monarhije, ko gre za cenzurne prakse?

e Ali se je v posameznih obdobjih spreminjala funkcija cenzure? Je imela preventivna
cenzura morda poleg represivne tudi funkcijo nadzora kakovosti, medtem ko je
retroaktivna cenzura ostala zlasti represivni oblastni mehanizem?

e Kako so cenzurne prakse vplivale na slovenski medijski (zlasti literarni) sistem,
njegov razvoj, ekonomiko in profesionalizacijo delovalnih vlog v njem? Kaksne so
interakcije med cenzuro in razvojem modernega poklicnega avtorja?

e Kaksna je bila usoda besedil, ki so bila uradno prepovedana s preventivno cenzuro?
Ali so dolocene zvrsti besedil prodrle v javnost kljub cenzuri?

e Kaksna je bila vloga cenzure pri razvoju slovenskega narodnega gibanja: koliko je
mogoce posege razumeti kot omejevanje »nacionalizacije« monarhije? Koliko je bila
cesarska cenzura uspeSna pri umirjanju nacionalizmov?

e Kako je potekal boj med cenzuro in liberalnim diskurzom, zavzemanjem za svobodo
misli in tiska?

e S kaksnimi strategijami so se udelezenci literarnega (in $irSe medijskega) sistema
izogibali cenzuri? Kako se cenzura »bere« v literarnih delih?

e Kako so se znasli intelektualci, ki jih je drzava angazirala v vlogo cenzorjev, a so kot
pisatelji in znanstveniki obenem tudi sami ostajali potencialni predmet cenzure?



e Kako so cenzurne prakse vplivale na produkcijo, distribucijo in recepcijo slovenskega
gledalisc¢a od Linharta do Cankarja?

e Kako se skozi dolgo 19. stoletje spreminjata cenzurirani zanri in Zanr cenzure? Se
cenzura spreminja, kar zadeva dolzino, modalnost ali avtorstvo? Ali obstajajo
korelacije med cenzuriranimi zanri in Zanrom cenzure?

e Kako je spolska cenzura vplivala na razvoj slovenskega zenskega literarnega
avtorstva? Kako je cenzura vplivala na etni¢ne in razredne manjSine? Lahko v tem
obdobju govorimo o intersekcionalnosti diskriminacije z mehanizmi cenzure?

e V kolik$ni meri so v habsburski monarhiji odmevale teoretizacije cenzure (zlasti iz
nemskega prostora, npr. Kant po letu 1789 ali Marx okrog 1848)? Ali je (teoretska)
refleksija cenzure prisotna pri slovenskih literatin?

Il.  Pregled in analiza dosedanjih raziskav in relevantne literature

CENZURA ZGODOVINSKO (EVROPA) IN TEORETSKO

Zanimanje raziskovalcev za cenzuro je v zadnjih desetletjih, ko novi globalni politi¢ni rezimi
postopno odpirajo arhive prejsnjih in ko novi globalni mediji sprozajo nove oblike regulacije
dostopa do njih, veliko. Relevantne nove raziskave izhajajo prakti¢no vsako leto; od
teoreti¢nih spodbud francoske teorije (npr. Foucault) prek vala zanimanja za cenzuro po
padcu komunizma raziskave segajo tudi v starej$a obdobja, vse od zacetkov tiska do 19.
stoletja in Se naprej. Poleg preglednih obravnav (Green in Karolides; Schiitz) nastajajo
podrobne Studije posameznih obdobij, npr. razsvetljenstva (Laerke; Haefs in Mix), imperijev
ali regij (Ruud; Vukicevi¢) ter primerjalne raziskave (Darnton, Pastar); posebne pozornosti je
deleZna literarna cenzura (Kortlander in Stahl; Moore; Wolf), pa tudi problematika cenzure in
spola (Bourdieu; Becker-Cantarino in Clausen; Saint Martin). Predlagani projekt bo iz
omenjenega bogatega korpusa raziskav zajemal podatke, Se zlasti pa teoreti¢ne in
metodoloske spodbude.
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CENZURA V HABSBURSKI MONARHIJI (IN SLOVENSKIH DEZELAH)

V zadnjem Casu so se v nemskem govornem prostoru ob starejsSih raziskavah (Wiesner;
Fournier; Marx) pojavila nova dela, povezana s habsburSko cenzuro (Bachleitner; Eisendle;
Amann idr.; Judson). Ta prinasajo pomembna spoznanja, vendar pa slovenski prostor
obravnavajo pomanjkljivo. Predlagani projekt bo ta manko dopolnil zlasti v navezavi na
Studijo avstrijske literarne cenzure (Bachleitner) in §tudijo cenzure na Ceskem (Wogerbauer
idr.). V slovenskem prostoru je doslej problematiko najbolj celovito zajel zbornik
Cenzurirano (Rezek), ki prinasa posamezne Studije o cenzuri v 19. in 20. stoletju. Med
raziskovalci, ki so se najvec¢ ukvarjali s cenzuro v tem obdobju, so poleg vodje in ¢lanov
predlagane skupine e Cvirn in Pastar (periodika), Ugrinovi¢ (gledalisce), Prun¢ (knjizevnost)
idr. Projekt bo rezultate dosedanjih raziskav uporabil, povezal in bistveno nadgradil; to mu bo
omogocila osredotocenost na slovenski prostor kot znacilen primer skupnosti, ki se v
obravnavanem obdobju (tj. v t. i. dolgem 19. stoletju) nacionalizira s pomocjo zamiSljanja v t.
i. majhni knjizevnosti in je kot taksna relevantna za raziskovanje cenzure 19. stoletja v
habsburski monarhiji nasploh.
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STUDIJE PRIMEROV — VIRI

Preliminarni pregled kaZe, da za obravnavano obdobje Se niso bili evidentirani in preuceni vsi
razpolozljivi primarni viri, Ki S0 neposredno ali posredno povezani slovenskim prostorom.
Zlasti za obdobje preventivne cenzure (1789-1848) bo treba preuciti ohranjene vire o
centralno vodeni habsburski cenzuri v Avstrijski narodni knjiznici (Osterreichische
Nationalbibliothek), v Avstrijskem drzavnem arhivu (Osterreichisches Staatsarchiv), zlasti v



SploSnem upravnem arhivu (Allgemeines Verwaltungsarchiv) in v HiSnem, dvornem in
drzavnem arhivu (Haus-, Hof- und Staatsarchiv) na Dunaju. Allgemeines Verwaltungsarchiv
(Inneres: Polizei) hrani tudi nekaj arhivskih pri¢evanj o Jerneju Kopitarju kot cenzorju
slovanskih knjig. Poleg tega bo v zvezi s prepovedjo izdajanja ¢asopisov Stimmen aus
Innerdsterreich in Slovenec potrebno vzeti pod drobnogled gradivo dezelnega zbora v
Koroskem dezelnem arhivu v Celovcu (Kéarntner Landesarchiv). Natan¢neje bo treba preuciti
tudi manj znane ljubljanske vire, zlasti v Arhivu Republike Slovenije (gledaliSka cenzura),
Rokopisnem oddelku Narodne in univerzitetne knjiznice (Preseren, Blaznik, Slavinja,
Krajnska chelica idr.) ter Zgodovinskem arhivu Ljubljana (Grasselli).
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Posamezne Studije primerov bodo obravnavale periodiko, ki je ve¢inoma dostopna na
spletnem portalu dLib ali v tiskanih izdajah in faksimilih (Carniolia, Kmetijske in rokodelske
novice, Krajnska cbelica, Ljubljanske novice, Naprej, Pisanice, Slovenec /Celovec/, Slovenec
/Ljubljana/, Slovenski narod, Stimmen aus Innengsterreich, Triglav: Zeitschrift fiir
vaterlindische Interessen). Kot primarni vir za posamezne cenzurirane avtorje bodo
uporabljene znanstvenokritiéne izdaje Zbranih del in po potrebi druge izdaje.
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STUDIJE PRIMEROV — SEKUNDARNA LITERATURA

Sekundarna literatura k posameznim $tudijam primerov je zelo obseZna, zato je tu naveden le
izbor tehtnejsih del, ki so relevantna za ve¢ primerov ali daljSa obdobja. Po drugi strani
obstojecim raziskavam manjkata kontinuiranost (posamezne $tudije primerov se ne obnavljajo
sistemati¢no z novimi raziskavami), in sicer kljub vzponu $tudij cenzure, znacilnem za
primerljive znanstvene skupnosti v zadnjih desetletjih, ki jih je zaznamovala globalizacija
medijev in parlamentarne demokracije. Vpeljavi te kontinuiranosti bo namenjen predlagani
projekt.
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S CENZURO POVEZANE OBJAVE CLANOV PREDLAGANE PROJEKTNE SKUPINE

Vodja projektne skupine se s cenzuro v slovenskem in SirSem evropskem prostoru ukvarja ze
od leta 2007, ko je organiziral in vodil mednarodni komparativisti¢ni simpozij »Literature and
Censorship: Who is Afraid of the Truth of Literature?« Tudi drugi ¢lani projektne skupine so
se v svojih raziskavah srecevali s problematiko cenzure, nekateri od njih so bili vkljuceni tudi
v raziskovalni projekt o cenzuri in prepovedanih knjigah v 17. in 18. stoletju (vodja Luka
Vidmar). Predlagani projekt bo te raziskave nadgradil in dopolnil z novim fokusom, ki ga
zahteva novo zgodovinsko obdobije (t. i. dolgo 19. stoletje) s svojimi novimi problematikami
(zlasti z nacionalizmom in cenzuriranjem Zensk). Spodnji izbor objav kaze, da se
predlaganega projekta loteva kompetentna skupina raziskovalcev.
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I11. Podroben opis vsebine in programa dela raziskovalnega projekta

CENZURA KOT SISTEM DRZAVNEGA NADZORA V HABSBURSKI MONARHIJI

V dolgem 19. stoletju se je cenzura v habsburski monarhiji vzpostavila kot osrednje orodje
nadzora sekularne drzave nad javnimi komunikacijskimi procesi. Po sodobnih raziskavah
velja, da cenzura v tem ¢asu sodi v dva tipa: do mar¢ne revolucije prevladuje preventivna
(pred)cenzura, pozneje pa retroaktivna (po)cenzura. Ta slika je sicer nekoliko poenostavljena,
saj so obstajale obcutne razlike v regulaciji in implementaciji na treh relativno avtonomnih
podrocjih (v periodi¢énem tisku, na knjiznem trgu in v gledali$¢u), pa tudi znotraj teh podrocij
praksa ni bila povsem enotna. Kljub temu leto 1848 predstavlja pomembno lo¢nico, Ki
obravnavano obdobje razpolavlja na skoraj simetri¢ni fazi.

Obdobje 1789-1848. Cenzurni rezim habsburske monarhije v obdobju 17891848 so
zaznamovale zlasti naslednje znacilnosti: predhodnost (nadzor pred natisom/izvedbo);
centraliziranost (vrhovni urad na Dunaju in mreza podrejenih dezelnih uradov); celovitost
(cenzura je nacelno zajemala vsakrsne tiske: ne le knjige in revije, temve¢ tudi letake,
ilustracije ter celo trgovinske izveske in nagrobnike); restriktivnost (zlasti sistem podeljevanja
koncesij, poudarjeno nenaklonjen periodiki v slovanskih jezikih); ekonomske ovire (¢asopisni
davek oziroma »kolkovina«, kavcije); in ostro sankcioniranje (za tisk brez imprimaturja ali
razpeCevanje prepovedanih knjig iz kategorij erga schedam ali damnatur so grozile visoke
globe, zaporne kazni in odvzem tiskarske obrti).

Vse to so znacilnosti represivnega drzavnega nadzora, v okviru katerega je institucija
cenzure predvsem varuh rezima, monarhiéne in cerkvene elite, druzbenega reda, javne morale
ipd. Obenem so raziskave opozorile na $e eno funkcijo cenzure v tem obdobju: Vv tradiciji
razsvetljenstva je bila cenzura tudi garant strokovnosti in estetske kakovosti. Od tod
proaktivna dimenzija dela cenzorjev (izboljsevanje tekstov) pa tudi vecja popustljivost pri
ocenjevanju izvirnih znanstvenih del. S te plati delo predmarcnih cenzorjev, ki so bili
praviloma strokovne avtoritete na svojih podro¢jih, ni povsem enozna¢no. Protislovja
cesarske cenzure v obdobju med dvema revolucijama bo projekt najprej analiziral na nacelni
ravni, podrobneje pa zlasti ob njenih konkretnih trkih s slovenskimi literati in njihovimi
besedili.

Obdobje 1848-1914. Mar¢na revolucija s svojim liberalnim in demokrati¢nim nabojem, Ki je
bila sicer krvavo zadusena, je nacelno odpihnila preventivno cenzuro na podro¢ju izdajanja
knjig; toda cenzure s tem Se ni bilo konec. Tako kot v prvi polovici stoletja so se cenzurne
zakonodaje in prakse tudi v obdobju 1848-1914 spreminjale, zato podoba cenzurne krajine v
tem Casu ni povsem enovita. Petdeseta leta je zaznamovala trsa politika, ki je Casopise vrnila v
rezim predhodne cenzure; uvajala so se porotna sodiSca, katerih organizacija in vloga sta se
spreminjali; v dinamiko medijskega sistema je oblast poleg tega posegala s proaktivnim
ustanavljanjem rezimskih trobil. A tudi po nacelni otoplitvi in liberalizaciji, ki sta sledili v
ustavni dobi (tiskovni zakon iz leta 1862) in pozneje v dualizmu, so u¢inkovitost nadzora
zagotavljali utemeljen strah pred hudimi kaznimi, nacelo simultane odgovornosti, ki je doseg
kazenskih sankcij od avtorjev in odgovornih urednikov Sirilo navzdol po proizvodni in
distribucijski verigi, ter negotova sodna interpretacija zakonodaje. Ohlapno definiranje tega,
kaj je »razzaljenje« in »kaljenje javnega miru, je zlasti periodiko — tisto, ki se je sploh
zmogla prebiti ¢ez prag nadlezno visokih kavcij — drzalo na povodcu nemara se bolj
ucinkovito kot preventivna cenzura.



Ost cenzure se je po letu 1848 usmerila k politicnemu ¢asopisju, akutno podrocje pa je
postala zas¢ita monarhije pred dezintegracijo. Kot kaze Sirsi kontekst (zlasti ¢eski, kjer so bile
zaplembe in zaporne kazni proti koncu stoletja ze rutina), je zatiranje nacional(isti¢)nih
medijev ostalo ena od prednostnih nalog vse do padca monarhije. Cenzura je v tej obliki
izgubljala vlogo garanta kakovosti, ki jo je do neke mere imela v predmarc¢ni dobi, ostajala je
le Se represivni organ rezima. Visoke kazni so krepile strah, ki je ze v predmar¢ni dobi
izdatno hranil samocenzuro. Na podro¢ju knjizevnosti je odprava preventivne cenzure sicer
povzrocila sprostitev, medtem Ko je na podroc¢ju gledali$¢a, ki so ga oblasti o¢itno dojemale
kot potencialno subverzivno ustanovo, strog predhodni nadzor ostal v veljavi vse do razpada
monarhije. Projekt bo problematiko tega obdobja obravnaval najprej na splosni ravni, potem
pa e skozi niz medsebojno povezanih $tudij primerov.

Analize po posameznih kategorijah. V prvi fazi bo ena od nalog projekta, da ob upostevanju
ohranjenih arhivskih virov dopolni in sistematizira dosedanje ugotovitve o habsburski cenzuri
v slovenskih deZelah — tako na podro¢ju zakonodajne regulative kot prakse na terenu — in
sicer po posameznih kategorijah:

1.a Periodic¢ni tisk 17891848

1.c Gledalisce 1789-1848

2.a Periodicni tisk 1848-1914

2.b Knjizno zaloznistvo 1848-1914 (tudi cenzura v knjiznicarstvu)
2.¢ Gledalisce 1848-1914

Posebna pozornost bo posvecena na eni strani pravno-zakonodajnim in organizacijskim
vidikom cenzorskih ustanov, na drugi pa prakticnemu delovanju cenzurnega aparata od
drzavnega vrha (van Swietnova komisija, cenzorji in birokrati v uradu Sedlnitzkega) do
lokalnih cenzorjev in revizijskih uradov. V navezavi na temeljna raziskovalna vprasanja (gl.
sekcijo 1.) bodo v ospredju tele teme: implementacija cenzorskih praks v slovenskih dezelah;
vpliv teh praks na slovenski medijski (zlasti literarni) sistem in na profesionalizacijo
delovalnih vlog v njem; vloga cenzorskih praks pri razvoju slovenskega narodnega gibanja;
soCasna teoretska refleksija cenzorskih praks; razmerja med cenzuriranimi in cenzurnimi
zanri; spreminjanje druzbenih funkcij (preventivne in retroaktivne) cenzure ; in vpliv spolske
cenzure, ki doslej pri nas sploh Se ni bil resno tematiziran.

Pregledi bodo izdelani v obliki poroéil in predstavljeni kot referati na mednarodni
delavnici, kasneje pa bodo bodisi razsirjeni v samostojne objave ali integrirani v druge Studije
v poznejsih fazah raziskave. Poleg teh poro¢il, ki bodo pregledno obravnavala cenzorske
prakse v zgodovinskem in primerjalnem kontekstu, bo projekt podrobneje razélenil
pomembnejse primere cenzorskih posegov, povezanih s slovenskimi literati v Sirokem
razponu od razsvetljenstva (Linhart, Vodnik, Zois) do moderne (Cankar, Kveder).

Analiti¢ne Studije primerov, podprte s primarnim gradivom, bodo konkretno osvetlile
histori¢no dinamiko institucionalne cenzure v lu¢i njenih raznovrstnih prakti¢nih posledic, kot
so jih na lastni kozi izkugali slovenski pisatelji, dramatiki, uredniki in zalozniki. Studije so
skrbno izbrane tako, da celovito zajamejo celoten ¢asovni razpon, vse kategorije in kljucne
problemske sklope predlaganega projekta; na ta nacin bodo — vpete v kompleksno Sirso sliko
— lahko presegle izhodis¢no partikularnost. V sinteti¢ni obliki jih bo na koncu projekta povzel
zlasti vodja projekta v znanstveni monografiji.



CENZURA 1789-1848: STUDIJE PRIMEROV

Linhart, cenzura zgodovinopisja in dramatike. Anton Tomaz Linhart se je s cenzuro soocil
pri drugem zvezku Poskusa zgodovine Kranjske: smel ga je natisniti Sele po popravkih mest,
Ki so bila za oblast prevec proslovanska in protiklerikalna. Delo, ki zaznamuje obrat od
dezelne k nacionalni paradigmi zgodovinopisja, je tako izslo tri leta pozneje (1791). Cenzura
je v istem ¢asu opazno zaznamovala tudi tisk in (ne)uprizoritev dveh Linhartovih dram
(Zupanova Micka, Maticek se Zeni), ki pomenita zacetek slovenske dramatike. Studija bo
preucila Linhartova sre¢evanja s cenzuro v ob¢utljivem Casu francoske revolucije.

Vodnik in zgodnja franciscejska cenzura. V letih 1795-1809 je Valentin Vodnik objavil
pomembna pesniska in publicisti¢na dela, v katerih se je razli¢no prilagajal pritisku cenzure:
domoljubne Pesmi za brambovce je prevedel po narocilu oblasti, vsebina pratik ni bila sporna,
najbolj pa se je moral prilagoditi pri Lublanskih novicah. V ¢asopisu je bil namre¢ zavezan
povzemati predhodno cenzurirani Wiener Zeitung, kljub temu pa primerjava ljubljanskega in
dunajskega ¢asopisa pokaze Vodnikove samostojnost zlasti pri domacih novicah.

Cenzura in rokopisne objave prepovedanih besedil. VV poznem 18. stoletju je nastalo precej
slovenskih rokopisov, v katerih so krozila razlicna besedila, ki jih je prepovedala avstrijska
drzavna cenzura (zlasti v dobi Jozefa II. in pozneje). Tak$no rokopisno objavo predstavlja
npr. skupina slovenskih rokopisov o Antikristu, nemskem apokaliptiénem besedilu kapucina
Dionizija Luxemburikega. Studija bo pokazala, na kaksne nacine so ti rokopisi posredovali
prvotno baro¢no besedilo v razli¢nih slovenskih prevodih in priredbah.

Zoisov krog, Skrbinc in »pozitivni« vidiki cenzure. Krog barona Zige Zoisa kot sredii¢e
zgodnjega slovenskega preroda cenzure razsvetljene absolutisti¢cne monarhije ni zavracal,
temve¢ jo je dojemal tudi kot estetski in jezikovni korektiv. Zois in sodelavci so bili zato
nezadovoljni, ko se je fran¢iskan Paskal Skrbinc leta 1813 izognil njihovemu natanénemu
jezikovnemu pregledu in dobil dovoljenje za natis pridig neposredno od ljubljanskega $kofa,
ki naj bi njegovega dela sploh ne prebral.

Administrativno oviranje objav in Slavinja. Ob praksi predhodnega cenzuriranja knjig v
prvi polovici 19. stoletja ostaja v senci neka druga manifestacija moci drzavne cenzure,
namre¢ administrativna prepre€itev izhajanja. To ponazarja primer Slavinje, neuspesen poskus
zagona slovenskega kulturnega tednika v dvajsetih letih 19. stoletja. Slavinja, kot so jo
snovali Janez Cigler, Ignac Holzapfel in Ksaver pl. Andrioli, naj bi izhajala kot priloga
nemsko pisanemu Laibacher Zeitung, Ze s predlaganim imenom pa naj bi poudarjala posebno
slovansko identiteto. Studija bo podrobno osvetlila to malo znano epizodo.

Kranjska ¢belica, Kopitar, Cop in PreSeren. Kranjska c¢helica (1830—1833) upravi¢eno
velja za osrednje slovensko literarno glasilo predmaréne dobe. Njeni akterji S0 ob ustanovitvi
izkazali takti¢no zrelost, a so imeli s cenzuro pozneje velike preglavice. Sooc¢enja s cenzuro in
Kopitarjem, v Katerih sta Cop in Preseren pokazala veliko mero iznajdljivosti (spretno
preigravanje cenzurnih pravil na relaciji Ljubljana-Dunaj), so bila deloma uspesna. Pa vendar
je aparat predmarcéne cenzure vse do odprave leta 1848 ostal mogocna ovira, ki je ustvarjalce
drzala na tankem ledu med imprimaturjem in prepovedjo.

Carniolia in ¢asopisje v nems$¢ini na Kranjskem. Nemsko pisani ¢asopis Carniolia

(1838—1842 in 1844) je obravnaval zlasti slovenske domoznanske in kulturne teme, v njem pa
so objavljali slovenski in nemski avtorji. Namen ¢asopisa, ki ga je kot urednik zaznamoval
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Leopold Kordesch, je bil med drugim krepitev slovenske narodne zavesti. Pri Carniolii
zasledimo odklon od uveljavljene cenzurne politike, saj je dovoljenje sprva izdal guverner za
Kranjsko in Korosko in ne osrednji cenzurni urad na Dunaju. Ta je bil o ¢asopisu obvescene
Sele po treh mesecih izhajanja, pa tudi tedaj izhajanja ni ustavil.

Krempl in Dogodivicine Stajerske zemle. Zgodovinopisno delo Antona Krempla je v
tridesetih in Stiridesetih letih 19. stoletja dozivelo §tiri predelave. Najprej mu je cenzura leta
1842 zavrnila objavo v Zagrebu, kar naj bi bila posledica rasto¢ega madzarskega pritiska na
Hrvasko. Tudi dvorni cenzurni urad na Dunaju mu je zavrnil objavo, predvsem zaradi
poudarjanja domovinskih slovanskih ¢ustev in kritiziranja Nemcev; Sele Cetrta predelava je
doZivela natis v Gradcu v letih 1844 in 1845. Studija bo podrobno analizirala zlasti ohranjeno
tretjo rokopisno predelavo.

Bleiweisove Kmetijske in rokodelske novice. Bleiweisove Novice (1843-1902) so dovoljenje
za izhajanje dobile Se v predmarc¢ni dobi, 22. marca 1848 pa so navdusSeno objavile, da bo
odslej mozno ¢asopise tiskati, ne da bi jih pred tem dali v pregled cenzuri. Studija primera bo
raziskala, kako se je ta ¢asopis soocal z institucionalnimi omejitvami v letih pred revolucijo in
Vv desetletju po njej, ko je bil e vedno najpomembnejsi ljubljanski ¢asopis.

CENZURA 1848-1914: STUDIJE PRIMEROV

Koroska: Einspieler, Stimmen in Slovenec. Revolucionarni polet nacionalizma je kmalu
zamejila vnovi¢ zaostrena cenzura; Sele v ustavni dobi se je predcenzura v periodiki dokon¢no
umaknila, represivni aparat monarhije pa je probleme zacel resevati drugace. Na Koroskem si
je Andrej Einspieler z zagovorom enakopravnosti slovens¢ine v svojih Stimmen aus
Innerdsterreich (1861-1863) nakopal sodni proces: znasel se je za reSetkami, ostal brez
poslanskega mandata, sodis¢e pa ga je udarilo po zepu, tako da je moral ¢asopis ukiniti.
Podobna usoda je kmalu zatem doletela njegov novi ¢asopis Slovenec (1865-1867). Studija
bo ta primer raziskala tudi na podlagi novih arhivskih virov.

Levstik, Vilhar in nacionalisti¢ni Naprej. So¢asno s koroskim procesom se je odvijala prva
vecja ljubljanska cenzurna afera. Sprozil jo je ¢asopis Naprej (1863), ki ga je izdajal Miroslav
Vilhar, urednik in glavni pisec pa je bil pisatelj Fran Levstik. Pod taktirko razgretega urednika
se je Naprej zapletel v dolgotrajni tiskovni pravdi: prva je bila povezana z radikalno zahtevo
po novih, na jeziku utemeljenih mejah med dezelami, druga pa z zahtevo po rabi slovens¢ine
v uradnem dopisovanju. Levstik se je kazni izognil, Vilhar pa se je znasel v zaporu na
Zabjaku, a je svojo kazen uspel unovgiti kot muéeni$tvo za narodno stvar, izdal pa je tudi
pesnisko zbirko, v kateri je racionaliziral boleco zapornisko izkusnjo.

Triglav, Slovenski narod in druge tiskovne pravde. Tudi za naslednjega gosta v Zabjaskem
zaporu je poskrbel Levstik: zaradi ¢lanka »Unsere Deutsch-Liberalen«, objavljenega junija
1868 v nemsko pisanem Triglavu, je pet tednov za reSetkami prezivel urednik Peter Grasselli.
Le nekaj mesecev zatem je Levstik z bojevitim ¢lankom v Slovenskem narodu v sodno
dvorano spravil se urednika Antona Tomsica, Ki se je izognil zaporu, ne pa tudi visoki globi.
Zaradi retroaktivne cenzure, udejanjene prek sodnega aparata, so se za zapahi znasli zlasti
uredniki (Einspieler, Vilhar, Grasselli, AleSovec, Beg), kazni pa so grozile tudi drugim.
Tiskovne pravde v tem ¢asu bodo analizirane na podlagi manj znanega arhivskega gradiva.
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AleSovec in satiri¢ni Brencelj. V sedemdesetih letih 19. stoletja se je v tiskovne konflikte
redno zapletal satiri¢ni Brencelj. Njegov izdajatelj in glavni pisec je bil Jakob Alesovec,
zaCetnik slovenskega rumenega tiska. Zaradi protinemskih ¢lankov in karikatur je bil Brencelj
veckrat taréa zaplemb, poseben zaplet pa predstavlja nenavadna »pasja pravda« (1871).
Defamacijska tozba je bila z vidika tozece stranke uspes$na, koncala se je z AleSovcevo
dvomeseéno zaporno kaznijo na Zabjaku. Studija bo pokazala, kako se je Alesovec duhovito
upiral sodno-cenzurnemu aparatu.

Cenzura in zacetki slovenskega gledalis¢a. Medtem ko predcenzure knjig od leta 1848 ni
bilo ve¢, je na podrocju gledaliskih predstav vse do razpada monarhije delovala uc¢inkovita
predhodna cenzura. Njena praksa je temeljila na Bachovi zakonodaji iz leta 1850, ki je
ob&utno omejevala razvoj slovenske dramatike. Studija bo pokazala, kako je cenzura vplivala
na zacetke slovenskega gledalic¢a od sredine 19. stoletja (Citalnice, Dramati¢no drustvo) do
njegove postopne profesionalizacije ob koncu stoletja.

Trdinove bajke in dunajski parlament. Janez Trdina je od leta 1881 v Ljubljanskem zvonu,
Ki ga je urejal Fran Levec, objavljal »Bajke in povesti 0 Gorjancih«. Z literariziranimi
protinemskimi posegi in antiklerikalizmom je sprozal burne odzive, ki so kulminirali v
parlamentarnih diskusijah na Dunaju (1887, 1889), ko so nemski poslanci s pomocjo
Trdinovih literarnih spisov dokazovali, da so Nemci na Kranjskem predmet sovrastva.
Nadaljnji ostri napadi na Lev¢ev ¢asopis so urednika pahnili v stisko in vplivali na »mehko«
cenzuro Trdine, pozneje pa na Levéevo slovo od urednistva. Studija bo pokazala, koliko je
mogoce primere, v katere represivni aparat ne posega, Steti za cenzuro v SirSem smislu.

Zofka Kveder in »spolska cenzura«. Posebna oblika »mehke« cenzure je kritiski diskurz, ki
problematizira Zensko avtorstvo, kadar ustvarjalka piSe o tistem, o ¢emer bi kot Zenska morala
molcati (spolnost, zlorabe, nasilje nad zenskami, dogovorjeni zakoni). Oster 0dziv je avtorice
vodil v samocenzuro, uporabo psevdonimov ter zanrske in tematske koncesije. Tak$no
»spolsko cenzuro« so avtorice razumele kot omejitve v ustvarjalnem procesu. Studija bo
raziskala, kako se je najbolj prodorna slovenska avtorica Zofka Kveder na prelomu stoletja
odzivala na uredniske posege, ki so izvirali iz prepricanja, da dolo¢ene tematike in postopKi
niso primerni za avtorico, ter preverila, ali so bila pisatelji¢ina dela tudi neposredno
izpostavljena cenzuri (npr. uprizoritev teksta Egoizem).

Slovenska moderna in Cankar — od Erotike do Hlapcev. Nastop slovenske moderne ob
izteku 19. stoletja je spodbudil ostre kritiske odzive, Cankarjevo pesnisko zbirko Erotika
(1899) pa je skof Jegli¢ celo pokupil in pozgal. A medtem ko ideoloskih kritik in Skofovega
posega ni mogoce oznaciti za pravo cenzuro (za njimi ni stal represivni aparat), je Cankar
mo¢ uradne cenzure izkusil na gledaliSkem polju ob prepovedi uprizoritve Hlapcev, na katero
so vplivali tudi protesti katoliskega ugiteljstva. Studija bo prikazala protislovja gledaliske (in
knjizevne) cenzure v zadnjih desetletjih monarhije.
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CENZURNI DISKURZ POD LUPO: GLEDALISKA CENZURA NA KRANJSKEM (1893
1914)

Arhiv Republike Slovenije (AS 16 — Dezelno predsedstvo za Kranjsko; [konvoluti 5-6; 8-9];
enote 165, 166, 167, 168, 168a, 168b, 169) hrani doslej malo znan korpus dokumentov, ki
dokumentirajo prakso gledaliske cenzure na Kranjskem v zadnjih dveh desetletjih pred prvo
svetovno vojno. Gledaliska cenzura je za oblast oc¢itno predstavljala posebej obcutljivo
podro¢je: medtem ko predhodne cenzure knjig ze od leta 1848 ni bilo, je za gledalisce vse do
razpada monarhije delovala u€inkovita pred- in medcenzura, ki je v drugi polovici 19. stoletja
temeljito usmerjala razvoj slovenskega gledalis¢a in krojila gledaliski spored Se globoko v 20.
stoletje, njena praksa pa je temeljila na zastareli Bachovi »gledis$¢ni postavi«
(Theaterordnung) iz leta 1850. Cenzurne postopke v Ljubljani je vodil policijski oddelek pri
predsedstvu deZelne vlade, ki je odlocbe izdajal (tudi) na podlagi zunanjih strokovnih
recenzij.

V arhivu je (ne povsem popolno) ohranjena cenzurna dokumentacija za gledaliske igre
v letih 1893—1914. Velika vecina ljubljanskih predstav je bila namenjena izvedbi v nemskem
gledalis¢u (v nems¢€ini), toda postopoma se je vecal tudi delez slovenskih predstav, za
katerimi je kot odgovorna pravna oseba stalo Dramati¢no drustvo. Cenzurirane predstave je
mogoce razdeliti v tri skupine: 1) odobrene brez pripomb, 2) odobrene pod pogojem, da se
doloc¢ena mesta spremenijo ali ¢rtajo in 3) prepovedane. Projekt bo zajel dokumente o vseh
predstavah iz kategorij 2 in 3 v slovenskem jeziku, izmed nemskih pa bo (zaradi prevelikega
obsega) zajel le najbolj zanimive primere. Gradivo bo omogocilo natancen vpogled v to, kaj
je v besedilnih predlogah habsburske cenzorje najbolj motilo.

Gradivo je bilo doslej neobjavljeno in prakticno neznano, zato se zdi objava tega
primarnega vira klju¢na tudi za nadaljnje raziskave. Kot najprimernejsa oblika prezentacije se
kaze monografska elektronska objava, ki bo vsebovala digitalni faksimile cenzurnih
dokumentov, strukturirane metapodatke o njih (avtor, naslov, datum idr.) ter komentarje in
spremno Studijo. [zdaja bo temeljila na obseznem dosedanjem delu projektne skupine na
podrocju digitalnih izdaj in obdelave besedilnih podatkov: po uveljavljenih nacelih digitalne
humanistike bodo vsi besedilni podatki zapisani skladno z mednarodnimi standardi in
priporocili (XML, Text Encoding Initiative Guidelines — TEI). Elektronska objava bo
pripravljena v sodelovanju z dolgorocnimi partnerji inStituta, s katerimi so Ze bili pripravljeni
Stevilni trajni dosezki na podroc¢ju digitalne humanistike (zbirke eZISS, NRSS, ezMono):
Tomazem Erjavcem (InStitut Jozef Stefan) in Andrejem Pancurjem (InStitut za novej$o
zgodovino).

IV. RazpolozZljiva raziskovalna oprema (nad 5.000€) potrebna za izvedbo
projekta

Digitalna objava cenzurnih dokumentov je predvidena na streznikih skupne raziskovalne
infrastrukture konzorcija SI-DIH — Slovenska digitalna infrastruktura v humanistiki, katerega
¢lan je ZRC SAZU. Sicer za izvajanje projekta zado$¢ajo razpolozljive kapacitete sodelujocih
ustanov; dodatna oprema vecje vrednosti (nad 5.000€) ni potrebna.
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V.  Upravljanje projekta: podroben nacrt uresni¢evanja in ¢asovna
razporeditev

PROJEKTNA SKUPINA IN SODELAVCI

Predlagano projektno skupino sestavljajo ¢lani in ¢lanice iz vodilne in Se dveh sodelujocih
ustanov:
e ZRC SAZU: Monika Dezelak Trojar, Marijan Dovi¢ (vodja), Jernej Habjan, Marko
Juvan, Matija Ogrin, Luka Vidmar, Andrejka Zejn; Nina Ditmajer (mlada raziskovalka
z 0% FTE);
e Univerza v Ljubljani (UL): Urska Pereni¢, Tanja Zigon;
e Univerza v Novi Gorici (UNG): Katja Mihurko Poniz.

Za razporeditev nalog bo skrbel vodja. Clani iz vodilne ustanove bodo prevzeli vse
organizacijske in uredniSke zadolzitve ter pripravo preglednih in teoretsko-metodoloskih
studij. Vsi ¢lani skupine bodo obravnavali posamezne primere cenzure. Clanica iz UL
(Pereni€) bo poleg tega sodelovala pri analizi arhivskega gradiva za gledaliSko cenzuro,
¢lanica iz UNG pa bo prispevala obravnavo problematike spolske cenzure.

Kot zunanji partnerji bodo vkljucene $e druge ustanove, ki dolga leta uspesno
sodelujejo z vodilno ustanovo, in sicer Institut Jozef Stefan (Odsek za tehnologije znanja) in
Institut za novejso zgodovino, ki bosta sodelovala pri pripravi gledaliskega cenzurnega
korpusa, ter Narodna in univerzitetna knjiznica (Rokopisni oddelek), ki bo v sodelovanju z
vodjo projekta pripravila razstavo na enem najpomembnejsih slovenskih razstavisc.

Od tujih partnerjev so za sodelovanje izrazili interes posamezni sodelavci z ustanov, ki
se ukvarjajo s cenzuro v drugih delih habsbur§ke monarhije (Raziskovalni center za
humanistiko MadZarske akademije znanosti in umetnosti v Budimpesti, Slovanski institut
Ceske akademije znanosti in umetnosti v Pragi in Filozofska fakulteta Univerze v Zagrebu),
ter SPIN (Study Platform of Interlocking Nationalisms) na Univerzi v Amsterdamu kot ena
vodilnih mednarodnih mrez za raziskovanje nacionalizmov v dolgem 19. stoletju (vodja
projekta je ¢lan uredniSkega odbora ERNiE/BERT).

Projekt bo potekal po spodaj zacrtanem programu. Projektna skupina se bo srecevala
na rednih Cetrtletnih delovnih srecanjih (po potrebi tudi dodatnih) ter na projektnih dogodkih,
poleg komunikacije po e-posti bosta za delo vzpostavljeni skupna mapa v oblaku (Dropbox)
ter projektno spletiS¢e. Za uresni¢evanje projekta bo odgovoren predlagani vodja, ki ima
bogate izkuSnje z vodenjem znanstvenih projektov, organizacijo domacih in mednarodnih
sestankov, urejanjem znanstvenih tekstov (mdr. kot urednik vodilne slovenske
komparativisticne znanstvene revije), vodstvene in organizacijske sposobnosti pa izkazuje
tudi zunaj znanstvene sfere (gl. zivljenjepis).

UPRAVLIJANJE PROJEKTA: CASOVNICA
LETO I

Prva polovica leta:

e Studij arhivskih virov (Ljubljana, Dunaj, Celovec);

e Studij primarne in sekundarne literature;

e priprava mednarodne delavnice »Cenzura v Habsburski monarhiji«.
Druga polovica leta:
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e zacCetek skeniranja in obdelave gradiva o gledaliski cenzuri na Kranjskem;
e postavitev interne delovne verzije spletis¢a »Slovenska literatura in cesarska cenzura v
dolgem 19. stoletju« [strezniki ZRC SAZU];

e izvedba mednarodne delavnice »Cenzura v Habsburski monarhiji« (10-12 referentov)
[predvideni referenti: Norbert Bachleitner, Andreas Leben (Avstrija), Sandor Hites, Peter Hajdu
(Madzarska), Marina Protrka Stimec (Hrvagka), Pavel Jane¢ek (Ceska) ... + 46 ¢lanov projektne
skupine s splosnimi referati o cenzuri po posameznih podrocjih (pred/po 1848)].

LETO I

Prva polovica leta:
e raziskave za splosne Studije in Studije primerov;
¢ nadaljevanje arhivskih raziskav in obdelave gradiv o gledaliski cenzuri;
e pisanje in urejanje besedil za tematski blok »Cenzura v Habsburski monarhiji«;
e priprava slovenskega simpozija »Slovenski literati in cesarska cenzura v dolgem 19.
stoletju«.
Druga polovica leta:
e izvedba slovenskega simpozija »Slovenski literati in cesarska cenzura v dolgem 19.

stoletju« (20-25 referentov) [predvideni referenti: ¢lani projektne skupine; Andrej Pastar, Ale§
Gabric, Jernej Kosi, Petra Kramberger, Mira Miladinovi¢ Zalaznik, Ana Ugrinovié, Rok Stergar,
Teodor Domej, Damir Globo¢nik, Sonja Svoljsak, Anja Dular, Tone Smolej];

e objava (ali vsaj oddaja v tisk) tematskega bloka »Cenzura v Habsbur§ki monarhiji« v
uveljavljeni domaci ali tuji znanstveni reviji;

e priprava gradiv za razstavo »Slovenska literatura in cesarska cenzura v dolgem 19.
stoletju« v Narodni in univerzitetni knjiznici Ljubljana;

e dopolnjevanje spletis¢a »Slovenska literatura in cesarska cenzura v dolgem 19.
stoletju«.

LETO Il

Prva polovica leta:

e sklepne raziskave, pisanje sintez;

e pisanje, zbiranje in urejanje besedil za monografijo Slovenski literati in cesarska
cenzura v dolgem 19. stoletju [ur. vodja projekta, 20-25 avtorjev];

e otvoritev razstave »Slovenska literatura in cesarska cenzura v dolgem 19. stoletju« v
Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani [kurator: vodja projekta v sodelovanju z
Rokopisnim oddelkom NUK; ustanovi imata ze sklenjeno pismo o nameri].

Druga polovica leta:

e javna predstavitev spletne strani »Slovenska literatura in cesarska cenzura v dolgem
19. stoletju;

e objava e-monografije Cenzurni diskurz pod lupo: slovenska gledaliska cenzura na
Kranjskem (1893-1913) [doslej neobjavljena cenzorska besedila, ohranjena v Arhivu Republike
Slovenije; strezniki SI-DIH];

e izdaja znanstvene monografije Slovenski literati in cesarska cenzura v dolgem 19.

stoletju [20-25 avtorjev, ur. Marijan Dovi¢, predvidoma v knjizni zbirki Studia litteraria pri Zalozbi
ZRC SAZUJ;

e dokoncanje in oddaja v tisk slovenske monografije vodje projekta Slovenski literati in
cesarska cenzura: od Linharta do Cankarja.
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